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Памяти профессора Вейо Салохеймо 
(06.08.1924—29.12.2020)

Аннотация. Всеми уважаемый знаток истории Карелии профессор Вейо Аксель Салохеймо 
(Veijo Aksel Saloheimo) скончался 29 декабря 2020 г. в преклонном возрасте 96 лет. Он родился 
6 августа 1924 г. в городе Тохмаярви (Северная Карелия, Финляндия). Его отец Лаури Салохей-
мо был руководителем Карельской сельскохозяйственной исследовательской станции в  Тох-
маярви и заметной фигурой в местной политической и общественной жизни. Род Салохеймо 
ведёт начало от викария Густава Бернера (Gustaf Berner), умершего в 1716 г. Многие его потомки 
служили священниками в приходах Восточной Финляндии. В начале XX века фамилия была 
изменена на финский манер: Saloheimo.
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Вейо Салохеймо — жизненный путь историка 
Всеми уважаемый знаток истории Карелии профессор Вейо Аксель Салохеймо (Veijo Aksel 
Saloheimo) скончался 29 декабря 2020 г. в преклонном возрасте 96 лет. Он родился 6 августа 
1924 г. в городе Тохмаярви (Северная Карелия, Финляндия). Его отец Лаури Салохеймо был 
руководителем Карельской сельскохозяйственной исследовательской станции в Тохмаярви 
и заметной фигурой в местной политической и общественной жизни. Род Салохеймо ведёт 
начало от викария Густава Бернера (Gustaf Berner), умершего в 1716 г. Многие его потомки 
служили священниками в приходах Восточной Финляндии. В начале XX века фамилия была 
изменена на финский манер: Saloheimo. 
Вейо Салохеймо окончил среднюю школу в Йоэнсуу в 1942 г. Вскоре он присоединился до-
бровольцем к финской армии, и был ранен в конце войны. Будучи убеждённым патриотом, он 
на протяжение всей своей жизни был вовлечён в волонтерскую работу в ветеранских органи-
зациях и многое сделал на благо тех, кто стали инвалидами в ходе боевых действий.  
После войны Вейо Салохеймо продолжил получение образования в Университете Хельсин-
ки. Окончив его со степенью магистра, он подготовил и опубликовал множество локальных 
исследований в пределах Восточной Финляндии. Среди них книги, посвящённые истории 
поселений: Нурмеса (Nurmeksen historia, 1953), Пиелисьярви (Pielisjärven historia I, 1954), Тох-

Профессор Вейо Салохеймо за работой в своём кабинете. 
(Карельский институт, Йоэнсуу), 1980-е гг.
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маярви (Tohmajärven historia I, 1956), Рауталампи (Rautalammin historia, 1959), Пялкъярви 
(Pälkjärven historia, 1963), а  также истории провинций Северной Карелии и Саво в целом*. 
Работая с  документальными материалами населённых пунктов, изначально церковно-при-
ходских центров, Салохеймо участвовал в  заседаниях «семинария Таннера» (Tannerin 
seminaari)**, известного в Финляндии неформального объединения историков. Семинарий 
действовал в формате собраний группы молодых исследователей, которые регулярно встре-
чались для обсуждения интересовавших их вопросов в кафе, расположенном неподалеку от 
зданий Университета и Государственного архива в Хельсинки. Участники семинария заняли 
со временем большинство должностей профессоров истории в университетах Финляндии 
в 1960-е и 1970-е гг. Судьба так распорядилась, что Вейо Салохеймо — последний оставав-
шийся в живых член этой группы, очень влиятельной в своё время в финляндском научном 
историческом сообществе.
После завершения учёбы Вейо Салохеймо вернулся в Йоэнсуу, родной город его юности в Се-
верной Карелии. В конце 1960-х гг. он зарабатывал на жизнь учителем истории и финского язы-
ка в местной средней школе. Карьера школьного учителя закончилась в 1970 г., когда Салохей-
мо получил должность научного сотрудника в  Карельском институте, незадолго до этого 
учреждённом в  составе Университета Йоэнсуу. Занимаясь краеведческими исследованиями 
и работая над диссертацией по истории Карелии, он стал настоящим экспертом в данной обла-
сти знаний. Докторская защита состоялась в 1971 г. Темой исследования явились проблемы 
расселения и движения населения в Северной Карелии в XVII веке. Диссертация получила са-
мые высокие оценки. В 1983 г. Вейо Салохеймо было присвоено почётное звание профессора.
Главными трудами Вейо Салохеймо за его почти двадцатилетнюю карьеру в Карельском ин-
ституте явились три тома по истории Северной Карелии XVII—XVIII веков и ещё один по 
истории Саво XVII века. Большинство его многочисленных исторических исследований по-
священы родной провинции: Северной Карелии***.

* Pohjois-Karjalan asutusmuodot 1600-luvulla (1971), Kaskesta karjaan: Satakuusikymmentä vuotta pohjois-
karjalaista maataloutta (1973), Pohjois-Karjalan historia II: 1617—1721 (1976), Pohjois-Karjalan historia III: 1722—
1809 (1980), Savon historia: Savo suurvallan valjaissa 1617—1721 (1990).
** Название этих еженедельных встреч связано с  именем социал-демократа Вяйнё Таннера (Väinö 
Tanner), политического деятеля того времени. Таннер играл активную роль в рабочем движении Финляндии, 
занимаясь сферой кооперативной торговли. Кафе, где собирались молодые историки-исследователи, было 
торговым предприятием в рамках этого движения. Таннер не имел к семинарию никакого отношения, но из-за 
места проведения своих собраний историки называли их именно так. 

*** Перечень научных трудов Вейо Салохеймо см.: URL: https://fi .wikipedia.org/wiki/Veijo_Saloheimo 
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Кропотливая работа по теме диссертации, подготовка книг и статей по локальной и регио-
нальной истории сделали Вейо Салохеймо выдающимся знатоком карельских документаль-
ных источников XVI—XVII веков. 
Поэтому было совершенно оправданным полученное им приглашение — стать научным редак-
тором финляндской части первого тома серии публикаций документов «История Карелии 
XVI—XVII вв. в  документах = Asiakirjoja Karjalan Historiasta 1500- ja 1600 luvuilta» (издан 
в 1987 г.). Инициаторами и координаторами совместного проекта Академии Финляндии и Ака-
демии наук Советского Союза явились профессор Хейкки Киркинен из университета Йоэнсуу 
и старший научный сотрудник Алексей Степанович Жербин, в то время — заведующий секто-
ром истории Института языка, литературы и истории в Карельском филиале Академии наук 
СССР (Петрозаводск). Когда проект был продолжен подготовкой второго и третьего томов (из-
даны в 1991 и 1993 гг.), Вейо Салохеймо координировал работу редакторов-составителей с фин-
ляндской стороны. 

Вейо Салохеймо, Киммо Катаяла, Ирина Чернякова за подготовкой второго тома проекта 
«История Карелии XVI—XVII вв. в документах = Asiakirjoja Karjalan Historiasta 1500- ja 1600 luvuilta». 

(Карельский институт, Йоэнсуу), 1990 г.
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После выхода на пенсию в 1989 г. профессор Салохеймо продолжил активную деятельность 
в области изучения истории Карелии, подготовив к опубликованию ряд изданий, касающих-
ся системы расселения и миграционных процессов в XVII веке. Судьбы карельских пересе-
ленцев в Бежецком Верхе (ныне Тверская область) были особенно важны для него как про-
фессионального историка, занимая самое существенное место в его научных занятиях. Вейо 
Салохеймо хорошо знали в Тверском государственном университете. Ему удалось побывать 
в интересовавших его древних карельских деревнях в Тверской области.
Карелия была близка сердцу Вейо Салохеймо не только в научных исследованиях, но и в об-
щественной деятельности. В течение своей долгой жизни он занимал много ответственных 
должностей, и большинство из них так или иначе были связаны с финляндской Северной 
Карелией. Уместно упомянуть его членство в руководящих органах Карельского культурного 
фонда (Karjalaisen Kulttuurin Edistämissäätiö), Регионального совета Северной Карелии 
(Pohjois-Karjalan Liitto), Исторического общества Северной Карелии (Pohjois-Karjalan Histori-
allinen Seura), Финляндской федерации местного наследия (Suomen Kotiseutuliitto) и  Фин-
ляндской музейной ассоциации (Suomen Museoliitto). Однако больше всего Вейо Салохеймо 
запомнился всем, кто его знал в Карелии по обе стороны государственной границы, как до-
брый человек, который не требовал ничего для себя лично, но всегда был готов помочь кол-
легам, студентам и исследователям-любителям как словом, так и делом, особенно если речь 
шла об изучении событий драматичного XVII века.

Вейо Салохеймо — наставник молодёжи
Представьте Карельский институт в начале 1990-х гг. — похожее на замок здание на острове 
реки Пиелисйоки в центре Йоэнсуу. В научном учреждении работали выдающиеся исследо-
ватели в различных областях гуманитарных, социальных и естественных наук. Сильно нерв-
ничающая студентка, начинающий историк, стоит перед высокой входной дверью. Мне пред-
ставился шанс поработать стажёром в течение летних месяцев. 
Попасть в это провинциальное «святилище» науки было непросто во всех отношениях. Одна-
ко неформальное обращение Вейо Салохеймо помогло справиться со всеми опасениями. Он 
тепло приветствовал очередного kesäheinä (фин. — летнее сено / трава). Это было его личное 

Карельский институт в 1970-х — нач. 2000-х гг. «Крепость Пиелисйоки = 
Pielisjoen Linna» на острове Нискасаари в устье реки Пиелисйоки (Йоэнсуу)
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по-отечески ироничное определение для студентов-практикантов — временных помощников 
в отделе истории. Профессор Салохеймо только что вышел тогда на пенсию, но продолжал 
регулярно появляться за письменным столом в своём рабочем кабинете в Институте. 
Мне посчастливилось встретить Вейо Салохеймо, когда я размышляла над темой магистер-
ской диссертации. Он рассказал о  возможностях исследовательской работы в  качестве ка-
рьерного пути, посвятил меня в специфику повседневных занятий историей. Профессор Са-
лохеймо был поистине образцом для подражания в поиске глубокого знания, посвятив всю 
жизнь интересовавшим его историческим сюжетам. Он ознакомил меня с  драматичными 
судьбами карелов Тверского региона в XVII веке. Их исследованием он занимался на протя-
жении десятилетий. Несколько месяцев практики в Карельском институте увенчались тем, 
что профессор Салохеймо пригласил меня в команду исполнителей международного акаде-
мического проекта по публикации старых карельских документов: Asiakirjoja Karjalan 
Historiasta. Он сам являлся редактором-составителем с финляндской стороны в осуществле-
нии первого тома. Он всегда настаивал на необходимости изучения не только истории, но 
и русского языка. Действительно, языковые знания очень пригодились мне в работе над вто-
рым томом: при подготовке публикации поземельной книги 1637 г.: Käkisalmen läänin maakirja, 
подлинник-оригинал которой был составлен не только на шведском, но и на русском языке.  
Профессор Салохеймо хорошо разбирался в  истории карелов Северной Карелии (Финлян-
дия) и  Тверской Карелии (Россия). Он был буквально «ходячей энциклопедией». Обладая 
хорошей памятью и острым умом, он знал генеалогические линии множества карельских се-
мей и охотно делился этими сведениями с коллегами и генеалогами-любителями. Он был 
человеком, всегда готовым помогать.
Впоследствии мы время от времени встречались в Провинциальном архиве Йоэнсуу (Joensu-
un Maakunta-arkisto) или в университетской библиотеке. И каждый раз он спрашивал, как 
ощущает себя kesäheinä в жизни, и начала ли она уже изучать историю тверских карелов. К со-
жалению, мне приходилось разочаровывать его ответом на последний вопрос. Очень немно-
гие исследователи в действительности способны результативно погрузиться в столь давние 
события карельской истории как он сам. Вейо Салохеймо перестал работать в Карельском 
институте до того, как наш проект был завершён. Однако его всегда живо интересовало, как 
он реализовывался. 

Вейо Салохеймо произносит речь на презентации трёхтомной серии «История Карелии XVI—XVII вв. 
в документах». (Карельский институт, Йоэнсуу), 1993 г.
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Вейо Салохеймо — старший коллега и выдающаяся личность 
Мои не слишком многочисленные встречи с профессором Салохеймо на протяжение многих 
лет сотрудничества носили эпизодический характер. В моей памяти они полны внутренней 
экспрессии, как и  сам этот, внешне чрезвычайно сдержанный, даже скуповатый в  эмоцио-
нальном смысле, человек. 
Несмотря на то, что мы являлись основными исполнителями проекта «История Карелии 
XVI—XVII вв. в документах = Asiakirjoja Karjalan Historiasta 1500- ja 1600 luvuilta» [1; 2; 3] 
с самого начала: с подготовки первого тома, начатой в середине 1980-х гг., с Вейо Салохей-
мо — его составителем-редактором с финляндской стороны — лично познакомиться дове-
лось много позднее. В те времена всё решалось на уровне «рабочей группы», в которую вхо-
дили высокопоставленные чиновники академического уровня. Мария Николаевна Власова, 
директор Института языка, литературы и истории (ИЯЛИ) Карельского Филиала АН СССР 
(ныне Карельский Научный Центр РАН), по возвращении из поездок в  Москву сообщала 
А. С. Жербину, заведующему сектором истории, а он доводил до нашего с Геннадием Михай-
ловичем Коваленко, тогда научным сотрудником ИЯЛИ, принятые на высшем уровне в Отде-
лении истории Академии Наук решения относительно беспрецедентного по тем временам 
международного проекта издания документов массового характера по истории Карелии из 
архивов трёх стран: России, Финляндии и Швеции. 
Среди запомнившихся эпизодов в процессе взаимодействия по подготовке древних текстов 
к опубликованию, конечно же, состоявшееся в Карельском институте в Йоэнсуу в самом кон-
це 1980-х гг. проектное совещание, на котором я представляла петрозаводскую группу ис-
полнителей. Его проводил Антти Лайне, тогдашний директор института. Новые участники 

Ирина Чернякова и Киммо Катаяла подписывают подарочные экземпляры издания 
в ходе презентации трёхтомной серии «История Карелии XVI—XVII вв. в документах». 

(Карельский институт, Йоэнсуу), 1993 г. 
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проекта с финляндской стороны явно волновались. Решался вопрос об уровне оплаты их тру-
да в  подготовке объявленного в  рамках продолжения сотрудничества второго тома. В  ка-
кой-то момент профессор Салохеймо чрезвычайно просто и  естественно снял витавшее 
в воздухе напряжение тем, что вручил каждому участнику совещания по леденцовой конфете 
на палочке. Это были знаменитые российские ярмарочные «петушки». Вероятно, он привёз 
их из очередной поездки в Тверскую область. Нечего и говорить, что далеко не всегда пере-
говоры шли на рабочем языке проекта — английском. И, конечно, не все замечания, которы-
ми он обозначал своё координирующее участие, переводились для меня с финского языка. 
Однако было понятно, что заинтересованность профессора Салохеймо в  успешности про-
ектной работы была отнюдь не требовательно-приказная, а очень человечная и дружелюбная.  
Впрочем, совершенно иным — строгим и собранным, почти высокомерным — выглядел Вейо 
Салохеймо во время состоявшихся тогда же, в конце 1980-х — 1990-е гг., в Москве международ-
ных российско-финляндских семинаров, в которых мне довелось несколько раз участвовать. 
Впоследствии неизменным дружелюбием отличались все наши нечаянные встречи в Йоэнсуу, 
будь то разговоры накоротке в фойе провинциального архива, находящегося в кампусе уни-
верситета, или подсказки в читальных залах университетской библиотеки, так как приходи-
лось иногда спрашивать хоть кого-нибудь из рядом оказывавшихся знакомых лиц как скорее 
отыскать то или иное издание в бесконечных рядах книжных корешков на многочисленных 
стеллажах открытого доступа. В то время единого электронного каталога с доступом через 
служебный компьютер ещё не существовало. А однажды Вейо Салохеймо буквально спас меня 
от попадания в неприятное недоразумение. Неожиданно выяснилось, что я должна быть од-
новременно в двух разных местах. В пору, когда не было мобильных телефонов, ситуация вы-
глядела неразрешимой. Расстояния в  городе Йоэнсуу не такие уж маленькие, чтобы успеть 
вернуться и позвонить, да ещё и не опоздать. Я попросила Вейо Салохеймо о содействии — 
предупредить профессора Хейкки Киркинена о переносе условленной деловой встречи на бо-
лее позднее время. Ничего не значащий эпизод, казалось бы. Однако обратиться за помощью 
пришлось прямо на улице, когда он по обыкновению спешил куда-то на своём неизменном 
велосипеде. 
И много позднее, со своей всегдашней готовностью помочь и словом, и делом он, давным-дав-
но пенсионер, появлялся в архиве Йоэнсуу, откликаясь на личные просьбы петрозаводских 
краеведов. Оказываясь там же по воле случая, я видела не однажды как Вейо Салохеймо, уже 
будучи очень пожилым человеком, что-то терпеливо объясняет петрозаводскому генеалогу-

Геннадий Коваленко, Сари Хирвонен и Киммо Катаяла — участники IV Всероссийского научно-
практического совещания по вопросам изучения и издания писцовых книг и других массовых источников 

(Институт языка, литературы и истории Карельского научного центра РАН, Петрозаводск), 1991 г.
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любителю Р. Т. Тойвонену, упорно составлявшему не только собственное родословие, но и ро-
дословные древа всех родичей в десятках северных карельских деревень, и обнаружившему 
множество известий из источников российского происхождения в архивной коллекции ми-
крофишей в Йоэнсуу. Последнюю консультацию подобного рода 94-х летний профессор Сало-
хеймо провёл зимой 2019/20 гг. для члена Генеалогического общества Карелии О. Ф. Петри-
ляйнена относительно документальных текстов, содержащих историческую информацию 
о драматичных судьбах ингерманландцев. Их разговор, состоявшийся с деятельным участием 
известного учёного-топонимиста И. И. Муллонен, продлился тогда целых пять часов. 
Несомненно, Вейо Салохеймо был уважаем в Финляндии не только историками. Он был широ-
ко известной личностью в самых разных кругах: от интеллектуалов до бизнесменов, что со-
всем не удивительно. Достаточно вспомнить всего две ситуации, в которых я сама участвовала. 
Коллектив Карельского института в  Йоэнсуу в  период нашего проектного сотрудничества 
практиковал проводить Дни открытых дверей. Даже переезд на время ремонта здания — так 
называемой «крепости Пиелисйоки» на острове Нискасаари, где много лет располагался ин-
ститут, — в какое-то арендованное помещение на берегу той же реки, находившееся довольно 
далеко от центра города, не отменил это мероприятие. Однажды в зимний, очень холодный 
день, когда все сотрудники были заняты разговорами с посетителями, некая весьма пожилая 
женщина пришла с вопросами о её предках. Ей что-то рассказали, что-то показали, полистав 
стоявшие на полках научные издания. И настоятельно посоветовали обратиться к Вейо Сало-
хеймо. Для него разъясняющие разговоры на подобные темы не требовали специальных разы-
сканий. О его памяти и знании генеалогии древних карельских родов буквально с точностью 
до каждого имени среди молодых коллег ходили легенды. 
Эта его невероятная погружённость в историю не столько политико-административную, ко-
торой было принято заниматься в академических кругах, а человеческую, в которой находи-
лось место обычным людям: крестьянам-карелам из далёкого прошлого, от которых остались 
только имена, включённые во всякого рода перечни и налоговые реестры, несомненно, явля-
ется всё объясняющей подоплёкой и ещё в одной ситуации. 
Профессор Салохеймо, нашедший в древних шведских текстах и опубликовавший многие 
тысячи имён «корельских выходцев» — карелов, вынужденных вместе с семьями покинуть 
Северо-западное Приладожье в XVII веке в силу драматичных исторических обстоятельств, 

Потомки «корельских выходцев» — участники VI международного исследовательского семинара 
«Пространство трансграничности: Карелия в XVII — начале XX века = Cross-Border Land: Karelia 

in the 17th — beginning of 20th century» (Тверской государственный университет, Тверь), 2018 г.
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о которых здесь нет возможности говорить в большей степени подробности, много лет безу-
спешно пытался получить доступ к тексту Переписной книги Бежецкого Верха 1709 г., храня-
щейся в Государственном архиве Тверской области (ГАТО). Отчаявшись, однажды он прямо 
обратился ко мне с просьбой сделать соответствующие выписки их этого многостраничного 
манускрипта. Фактически речь шла о том, чтобы найти в скорописном тексте и внести в ком-
пьютер несколько десятков сотен имён крестьян-карелов в  сопровождении сведений о ме-
стах их передвижений и проживания. Из Петрозаводска в Тверь — путь не близкий. Не сра-
зу, но всё же выделив время в своём преподавательском графике и отправившись в архивную 
поездку на десять рабочих дней, я смогла добиться получения на рабочий стол в читальном 
зале архива толстенного рукописного фолианта в кожаном переплете только накануне отъез-
да. Каких только отговорок от заведующей читальным залом не пришлось услышать за это 
время. Нечего и говорить, выполнить просьбу Вейо Салохеймо удалось лишь в малой степе-
ни. Задача, которую он решал, требовала исчерпывающей полноты информации. Я же за два 
дня лихорадочно спешной работы, что называется «от звонка до звонка», успела сделать лишь 
часть выписок. Из-за недоступности архивного манускрипта профессор Салохеймо годами 
не мог завершить отслеживание передвижений так интересовавших его «корельских выход-
цев» в их долголетних скитаниях на пути из Северо-западного Приладожья в Бежецкий Верх. 
И это его очень огорчало. 
Впоследствии мы с  Юккой Корпела, профессором Университета Восточной Финляндии 
(UEF), в ходе реализации подписанного в 2003 г. и с тех пор не однажды продлённого между-
народного четырёхстороннего Соглашения TERP (Teaching-Editing-Research Project) [4] пред-
приняли несколько настоятельных попыток организовать изготовление копии данной пере-
писной книги, что позволило бы заниматься изучением донесённой её текстом до наших 
дней исторической информации не только в читальном зале тверского архива. Опуская дета-
ли не однажды возобновляемых на разных уровнях переговоров с ГАТО, замечу лишь, что 
они носили поистине феноменальный характер. Однако главное заключается в том, что, ког-

Юлия Степанова выступает с докладом на международном исследовательском семинаре 
«Полиэтничное Карельское Приграничье и Тверской регион в XVII—XIX вв.» в рамках TERP

(Университет Восточной Финляндии, Йоэнсуу), 2015 г.
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да дирекция архива назначила совершенно фантастическую сумму за разрешение фотокопи-
ровать документ и обосновала её тем, что здание нуждается в специальном противопожар-
ном оборудовании, буквально в  считанные дни в  Финляндии нашлась фирма, владелец 
которой был готов установить это самое оборудование на условиях благотворительной ак-
ции. Известность и авторитет, казалось бы, сугубо академического учёного Вейо Салохеймо 
были таковы, что ему оказалось достаточным всего лишь обратиться к бизнес-сфере страны 
за содействием. Впрочем, ответом из ГАТО был отказ. 

Дело жизни Вейо Салохеймо и его продолжение 
В ходе очередной поездки для архивной работы в ГАТО вновь пришлось убедиться в том, что 
Переписная книга Бежецкого Верха 1709 г. для меня недосягаема и что опять именно на дан-
ной неделе документ не может быть выдан в читальный зал по какой-то непреодолимой при-
чине. Более того, мне ясно дали понять, что доступным для иногородних исследователей 
текст этого массового источника начала XVIII века, как особо ценный, может быть исключи-
тельно в микрофильмированном виде. При том, что совершенно неясно, когда до него дойдёт 
очередь на сьёмку в ряду прочих древних фолиантов. Стало очевидно, что нужно искать ис-
следователей, готовых изучать историю массового переселения карелов из Приладожья 
в Верхневолжье, случившегося в XVII веке, среди тверских коллег и их студентов. 
В то время в Твери древней карельской историей активно и плодотворно занимались краеве-
ды, увлечённые прежде всего фамильными генеалогическими разысканиями, тогда как на 
Историческом факультете Тверского государственного университета (ТвГУ) совсем не ини-
циировались научно-исследовательские проекты по изучению возникновения и  развития 
феноменальных локусов верхневолжской карельской диаспоры. 
Сотрудничество Исследовательской лаборатории локальной и  микроистории Карелии 
(ИЛЛМИК) [См.: 5], учреждённой в июне 2004 г. на Историческом факультете Петрозавод-
ского государственного университета (ПетрГУ) для выполнения задач вышеупомянутого 
международного соглашения TERP, равно как для создания и обеспечения дополнительных 
образовательных возможностей студентам, готовым углублённо заниматься документальны-
ми архивными источниками, началось с регулярных обменов визитами студентов для уча-
стия в молодёжных научных конференциях. С 2006 г. по 2021 г. в ПетрГУ на базе ИЛЛМИК 
заседания международной секции «Локальные и микроисторические ислледования» состоя-

Заседание международной секции «Локальные и микроисторические исследования» в рамках 68-й 
Всероссийской (с международным участием) конференции обучающихся и молодых учёных 

(Петрозаводский государственный университет, Петрозаводск), 2016 г.
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лись 14 раз. На них было представлено, заслушано и обсуждено более полутора сотен докла-
дов и сообщений студентов и аспирантов, обучающихся в университетах, находящихся в раз-
ных регионах уже с  древности не единой Карелии: Олонецкой (ПетрГУ), Тверской (ТвГУ) 
и Северной (UEF) [6]. В ходе организации и проведения секции — сначала с участием доцента 
Т. И. Любиной, привозившей в Петрозаводск из Твери не только собственных подопечных, 
но и тех, кто работал под руководством её коллег над изучением сюжетов соответствующей 
или близкой тематики, — постепенно сложилась группа единомышленников во главе с до-
центом Ю. В. Степановой и профессором Т. Г. Леонтьевой, деканом исторического факультета 
(в то время — зав. кафедрой отечественной истории). Их ученицы Анна Савинова и Анна 
Полевая (в замужестве Осипова), начавшие заниматься карельской историей, будучи бака-
лаврами младших курсов, по завершении обучения в  магистратуре были приняты в  аспи-
рантуру и в настоящее время приближаются к защитам кандидатских диссертаций. Безус-
ловно, научно-исследовательская деятельность тверских коллег в  спектре карельской 
тематики заслуживает специального обзора. Некоторое представление о  их достижениях 
даёт статья О. М. Фишман [7], а также раздел обобщающего уровня в итоговой для TERP на 
данном этапе сотрудничества коллективной монографии [8]. 
Проектная деятельность учреждённого на базе ИЛЛМИК Междисциплинарного научно-
образовательного центра трансграничной коммуникации (МНОЦ CARELICA), действовав-
шего в рамках сначала Программы стратегического развития ПетрГУ (2012—2014), а затем 
в формате выполнения поддержанного Министерством образования РФ научно-исследова-
тельского проекта «Традиционное общество как фактор стабильности в полиэтничном при-
граничном регионе: Карелия в XVII — начале XX века» (2014—2016), обогатила карельскую 
историографию, посвящённую наиболее драматичному периоду её истории, целым рядом 
книг и статей, основанных на глубоком источниковедении [9]. 

Фактически деятельность ИЛЛМИК развивает исследовательское кредо профессора Вейо 
Салохеймо [См., например: 10]. Ведь не кто иной как он примером собственных научных тру-
дов и  созданием просопографической базы данных «Миграция из провинций Кякисалми 
и Инкери в Россию в XVII веке», по-прежнему актуальной и всё более востребованной благо-

V Международный исследовательский семинар «Пространство трансграничности: 
Карелия в XVII—XVIII веках» в рамках TERP (Институт Финляндии, Санкт-Петербург), 2017 г.
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даря интернету*, продолжает убеждать изучающих историю Карелии в том, что приснопамят-
ного «мелкотемья» в  исследовательской работе не бывает, равно как в  том, что не должно 
оставаться недосягаемым для потомков ни одно имя из тысяч карельских крестьян, чьими 
личными судьбами не однажды безжалостно распорядилась история. 
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In memory of Professor Veijo Saloheimo 
(06.08.1924—29.12.2020)
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Abstract: All respected expert on the history of Karelia, Professor Veijo Aksel Saloheimo, died on 
December 29, 2020 at the old age of 96 years. He was born on August 6, 1924 in the city of Tohmajärvi 
(North Karelia, Finland). His father Lauri Saloheimo was the head of the Karelian Agricultural 
Research Station in Tohmajärvi and a prominent fi gure in local political and social life. Th e Saloheimo 
clan dates back to the vicar Gustaf Berner, who died in 1716. Many of his descendants served as 
priests in parishes in Eastern Finland. At the beginning of the 20th century, the surname was 
changed to the Finnish manner: Saloheimo.
Key words: Veijo Saloheimo
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